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Examen del programa provisional del 53° periodo de
sesiones (continuacion) (E/L.1488 y Corr.1, E/L.1494,
E/L.1495 y Amend.1)

1. EI PRESIDENTE dice que discutié con los Vicepre-
sidentes las diversas sugerencias presentadas en la sesion
anterior. En particular, tomaron nota de la opinidn
general de que debia acortarse el programa del 53°
periodo de sesiones. En consecuencia, revisaron la lista
de temas que figura en el documento E/L.1488 y Corr.1y
decidieron que algunos de ellos, que parecian tener
menos prioridad que otros, o para los cuales no »e
disponia de la documentacién necesaria, debian poster-
garse hasta un periodo de sesiones futuro. En consecuen-
cia, la Mesa del Consejo propone que se posterguen para
el 54° periodo de sesiones los temas siguientes: tema 5
(Asuntos fiscales y financieros), tema 7 (Consecuencias
econdmicas y sociales del desarme), tema 9 ¢) (Estudio
sobre estructuras regionales), tema 11 f) (Programa de
Voluntarios de las Naciones Unidas), tema 17 (Turismo)
y tema 18 (Problemas y necesidades alimentarios).
También proponen que el examen del tema 15 (Cuestion
de la creacion de una universidad internacional) se
poste: gue hasta la continuacion del periodo de sesiones
en el otofio. Por ultimo, proponen que los temas 9 a)
(Informes de las comisiones econdmicas regionales y de
la ONUB) y 9 b) (Informe sobre las reuniones de los
Secretarios Ejecutivos) se consideren en las sesiones
plenarias.

2. La Mesa también convino en recomendar que el
Consejo aprobara la propuesta del Reino Unido relativa
a la creacion de un grupo de trabajo oficioso para
considerar la cuestion de la racionalizacion de los
métodos de trabajo y de la estructura del Consejo. El
grupo tendria la composicion que sugirid la delegacion
del Reino Unido en la sesién anterior y no tendria un
plazo fijo para la terminaciéon de sus trabajos. Si el
Consejo estd de acuerdo en crearlo, el grupo se reunird
cuatro o cinco veces durante las proximas dos semanas.

3. El Sr. ZAVALA (Bolivia) dice que su delegacion
apoya plenamente las propuestas de la Mesa.

4. El Sr. OGISO (Japon) dice que el Consejo debe
examinar muy cuidadosamente la propuesta de postergar
el examen de algunos temas. Su delegacion objeta
enérgicamente la postergacion del tema 15 (Cuestion de
la creacion de una universidad internacional) hasta la

continuacién del periodo de sesiones en el otofio. Se
recordard que el tema figuraba en el programa de la
continuacién del 51° periodo de sesiones pero no se
examind porque las delegaciones no habian tenido
tiempo suficiente para estudiar la documentacion perti-
nente, El hecho de que el debate sobre el tema ya se haya
postergado una vez hace imperativo que el Consejo se
ocupe ahora de él lo mds pronto posible. El orador
entiende que el informe del Grupo de Expertos sobre el
establecimiento de una universidad internacional estd
listo y se distribuird préximamente. Si se posterga
nuevamente el examen del tema, quizds la Asamblea
General no tenga tiempo suficiente pura examinarlo
adecuadamente, En consecuencia, la delegacion del
Japdn insta a que el tema se mantenga en el programa del
53° periodo de sesiones.

5. EI Sr. DRISS (Tunez) dice que debe felicitarse a la
Mesa por sus esfuerzos encaminados a aligerar el
programa del 53° periodo de sesiones. Ha realizado su
labor cuidadosa y escrupulosamente. Si las circunstan-
cias hubieran sido diferentes, quizds la delegacién de
Tinez hubiera presentado algunas sugerencias. Sin em-
bargo, en vista de la brevedad del tiempo que le queda al
Consejo, considera que deben aprobarse las propuestas
de la Mesa con sujecion a que el programa se examine
como de costumbre al comienzo del 53° periodo de
sesiones, pues para esa fecha los miembros habrdn tenido
tiempo de estudiar todos los temas. En consecuencia, el
orador sugiere que el Consejo apruebe las propuestas de
la Mesa y pase al tema siguiente de su programa actual.

6. El Sr. CAVAGLIERI (Italia) sugiere que el tema
relativo a la universidad internacional se mantenga en el
programa del 53° periodo de sesiones pero se examine en'
sesion plenaria. Aparte de eso, su delegacion puede
apoyar las propuestas de la Mesa.

7. El Sr. MVOGO (Observador del Camertin) dice que
su delegacion acoge con benepldcito las propuestas
encaminadas a aligerar el programa. Sin embargo,
espera que el grupo de trabajo oficioso propuesto por la
delegacion del Reino Unido no se transforme en otro
organo permanente del Consejo. En el vigésimo sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General, la Segunda
Comisidn, al examinar la cuestién de la ampliacion del
Consejo, rechazé una propuesta del Reino Unido ten-
diente a que se creara un pequefio drgano para ocuparse
de algunas de las cuestiones principales que se habian
sometido al Consejo, sobre la base de que seria imposible
que un Consejo de 54 miembros funcionara eficazmente.
El orador espera que la delegacidn del Reino Unido no
esté presentando la misma propuesta en una forma
diferente. El grupo de trabajo propuesto no debe trans-
formarse en un comité permanente del Consejo.

E/SR.1817
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8. El Sr. PRAGUE (Francia) dice que su delegacidn
estd de acuerdo con muchas de las opiniones que se
expresaron durante el debate celebrado en la sesidn
anterior. Apoya la propuesta del Reino Unido de crear
un grupo de trabajo oficioso y espera participar en los
trabajos del grupo.

9. Por supuesto, el Consejo, en su 53° periodo de
sesiones, tendrd derecho a considerar la cuestidn de la
reorganizacion de sus trabajos y el aligeramiento de su
programa. Toda decision que se tome al respecto en el
actual periodo de sesiones serd, pues, indicativa y no
final. El Consejo tiene una responsabilidad definida en
relacion con cada tema del programa provisional origi-
nal. En consecuencia, toda decisidon de postergar el
examen de algunos temas no debe interpretarse en el
sentido de que el Consejo ha dejado de asumir sus
responsabilidades. Seria interesante a ese respecto saber
en qué periodo de sesiones se propone que se consideren
los temas postergados.

10. La delegacién de Francia hace suya la objecion de
la delegacién del Japén a la propuesta de postergar el
examen del tema 15: la cuestidn de la creacidon de una
universidad internacional debe discutirse en el S53°
periodo de sesiones. El orador se pregunta si no seria
posible en cambio postergar el examen de otro tema
— por ejemplo, del tema 6. Por supuesto, Francia no
tiene ninguna objecion sustantiva al tema de la soberania
permanente sobre los recursos naturales de los paises en
desarrollo y siempre votd a favor de las resoluciones de
las Naciones Unidas sobre el particular. Sin embargo,
debe tenerse en cuenta que el Comité de Asuntos
Econdémicos aprob¢ un proyecto de resolucién
(E/AC.6/L.438/Rev.2) que sin duda el Consejo apro-
bard, por el que se pide al Secretario General que haga
otro estudio muy exhaustivo y profundo de la cuestion. Si
el Consejo opina que ese estudio es imprescindible para
seguir examinando el tema, seria perfectamente 1dgico
postergar el examen del tema 6.

11, El Sr. SCOTT (Nueva Zelandia) asegura al repre-
sentante del Japon que la Mesa del Consejo nunca tuvo
intencion de restar importancia al tema 15. Propuso su
postergacion porque considera que debe darse a los
gobiernos tiempo suficiente para estudiar los informes
del Grupo de Expertos y del Secretario General, de uno
de los cuales al menos no se dispone atin. Si el Consejo
examina la cuestion en la continuacién de su 53° periodo
de sesiones, aun tendré tiempo de presentar un informe a

la Asamblea General para su consideracion en el vigé--

simo séptimo periodo de sesiones.

12. El Sr. OGISO (Japén) dice que, a pesar de la
explicacion dada por el representante de Nueva Zelandia,
su delegacion no puede aceptar que la consideracion del
tema 15 se postergue hasta la continuacién del periodo de
sesiones. La cuestion no se examind en el vigésimo sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General precisa-
mente debido a que la Secretaria no pudo, después de la
continuacion del 51° periodo de sesiones del Consejo,
preparar documentos con tiempo suficiente para que las
delegaciones los estudiaran detenidamente. Su delega-
cién teme que eso se repita si vuelve a postergarse el
examen del tema hasta la continuacion del 53° periodo

de sesiones. Es comprensible que algunas delegaciones se
opongan a la idea de una universidad internacional pero
deben exponer sus opiniones claramente en lugar de
tratar de postergar la discusion del tema.

13, El Sr. DE RIVERO (Pert) dice que aunque, en
general, su delegacion apoya las propuestas de la Mesa,
comparte la preocupacion expresada por las delegaciones
de Francia y del Japon respecto de la postergacion
propuesta del tema 15, Es importante gue el Consejo
discuta el informe del Grupo de Expertos en su 53°
periodo de sesiones.

14, L. delegacion del Peru estd de acuerdo con muchas
de las observaciones formuladas por la delegacion del
Reino Unido en la sesidon anterior. Desea sin embargo,
reservar su posicion respecto de la creacion de un grupe
de trabajo oficioso porque no sabe qué criterios regirdn la
composicién del grupo propuesto,

5. El PRESIDENTE observa que la composicion del
grupo propuesto se bosquejo en la sesion anterior. En su
declaracidn de apertura de la sesién en curso confirmd
que la Mesa proponia la creacidn del grupo sobre esa
base.

16. El Sr. CARANICAS (Grecia) dice que la *““opera-
cion quirdrgica™ realizada por la Mesa ha sorprendido a
su delegacidn. El programa del 53° periodo de sesiones se
ha reducido sustancialmente. La delegacion de Grecia no
puede aceptar la sugerencia formulada por el represen-
tante de Tunez, cuya adopcion quizds se tradujera en
debates prolongados sobre la cuestidn en el periodo de
sesiones de verano.

17.  El hecho de que la propuesta del Reino Unido
parezca haber obtenido amplio apoyo es motivo de
satisfaccién. De aprobarse esa propucsta, toda la cues-
tion de la coordinacién adoptaria una forma mds con-
creta antes de que el Consejo iniciara sus debates en
Ginebra. A ese respecto, el orador desea sugerir que el
Consejo se ocupe de la coordinacion durante la segunda,
y no durante la dltima, semana de su periodo de sesiones
de verano.

18 Como sugirid la delegacion de Francia, quizds no
hubiera ningtn inconveniente en postergar ¢l examen del
tema 6. El Comité de Asuntos Econdmicos se equivocé al
pedir un estudio complicado y engorroso que la Secre-
taria no podra preparar adecuadamente por falta de
recursos financieros y humanos.

19. La delegacidn de Grecia estd de acuerdo también
con la delegacidon de Francia en que, si se postergan los
temas, el Consejo debe tener alguna idea de cudndo se
tratardn finalmente.

20. La propuesta de la Mesa de que los temas 9 a) y h)
se examinen en las sesiones plenarias no se traducird ¢
un ahorro de tiempo. El Comité de Asuntos Econdmicos
debe continuar considerando esos temas.

21, Hay otros temas que quizas fuera util postergar,
inclusive los temas 11 ¢) y 16. La reforma agraria, que el
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Consejo ha estado discutiendo durante 15 6 20 afios, no
parece ser una cuestion prioritaria ni tampoco el Pro-
grama Mundial de Alimentos. Lo mismo rige para el
tema 15, que adquiriria cardcter de urgencia si una
delegacion propusiera otorgar un subsidio para el esta-
blecimiento de la universidad. En un principio, Grecia
apoy6 la idea de crear una universidad internacional.
Ultimamente, sin embargo, el alcance de la cuestidn ha
cambiado. En consecuencia, no parece que se perderia
mucho si el examen de la cuestidn se postergara hasta el
periodo de sesiones de primavera del Consejo. El orador
no puede apoyar la sugerencia de Italia de que el tema se
examine en las sesiones plenarias, Tampoco puede
convenir en que se examine en la continuacion del 53°
periodo de sesiones, porque el Consejo no tendrd enton-
ces tiempo suficiente para examinarlo a fondo.

22. En general, la delegacion de Grecia apoya las otras
propuestas formuladas por la Mesa pero habria deseado
tener mds tiempo para examinarlas. El orador no desea
hacer ninguna propuesta formal respecto de los temas
que ha mencionado, sino quz se ha limitado a expresar
sus ideas con miras a determinar Jas opiniones de otras
delegaciones. La preocupacion principal de Grecia es que
el tema de la coordinacidn se examine durante la segunda
semana del 53° periodo de sesiones.

23. El Sr. ZAGORIN (Estados Unidos de América)
dice que el representante de Tinez expresé muy bien un
punto de vista que el orador comparte. También él apoya
las propuestas de la Mesa del Consejo. Si hubiera habido
mds tiempo para ocuparse de los detalles, cada delega-
cidn habria tenido quizds sus propias preferencias, pero
lo que se necesita es una decisidon rdpida que aligere el
volumen de trabajo del 53° periodo de sesiones de
manera que el Consejo pueda hacerle frente eficazmente.

24. El orador estd de acuerdo con las opiniones expre-
sadas por el representante de Nueva Zelandia respecto de
la universidad internacional y es partidario de pcstergar
el tema, de manera que pueda considerarse de la mejor
manera posible en una fecha posterior.

25. Estd de acuerdo con el representante de Grecia en
que se necesita una “‘intervencion quirurgica’ radical. Si
el Consejo acepta las propuestas formuladas por la
Mesa, simplificard su tarea en la apertura del 53° periodo
de sesiones.

26. Al orador no le cabe duda de que la creacion de un
grupo de trabajo oficioso ayudard mucho a mejorar los
métodos de trabajo del Consejo y a coordinar las
actividades en las esferas econdmica y social. Ademas, el
tema 21 d) debe ser lo suficientemente amplio para
incluir en todo su alcance la reforma-del Consejo
Econdmico y Social y no debe ser enfocado de una
manera demasiado limitada.

27. El Sr. DRISS (Tinez) sugiere, a la luz de las
opiniones que se han expresado durante el debate, que el
Consejo apruebe las propuestas de la Mesa, conserve el
tema 15 en el programa y pida a la Mesa que considere la
posibilidad de presentar en el 53° puriodo de sesiones
propuestas encaminadas a la eliminacion de los temas 6,
11 €) y 16 cuyo estudio, en opinién de muchos represen-
tantes, puede postergarse.

28, Respecto de la creacion de un grupo de trabajo,
aunque el orador estd plenamente de acuerdo con el
representante del Camertn que expresd algunas reservas,
opina que deben mantenerse contactos de manera que
puedan tomarse decisiones en el 53° periodo de sesiones.
Debe darse prioridad al tema 21 d).

29. El Sr. FACK (Observador de los Paises Bajos)
opina que el Consejo debe apoyar la propuesta del Reino
Unido relativa a la importantisima cuestion del volumen
excesivo del programa del Consejo. Ademds debe felici-
tarse a la Mesa del Consejo por los diligentes esfuerzos
que desplegaron y por las propuestas que han presentado.

30. Originalmente el orador tenia la intencidn de hacer
una breve declaracion sobre algunos aspectos fundamen-
tales de la organizacion de la labor del Consejo, pero se
abstendra de hacerlo en vista de las propuestas formula-
das por la Mesa y a fin de ahorrar tiempo. Desea, sin
embargo, que se le dé alguna garantia de que los
miembros de los comités del periodo de sesiones tendran
una oportunidad de expresar sus opiniones en el grupo de
trabajo oficioso si éste se crea.

31. El Sr. GOBBA (Observador de Egipto) dice que su
delegacion estd muy preocupada por la cuestion del
volumen excesivo del programa. El Consejo debe tener
un volumen de trabajo razonable, de marera que pueda
realizarlo adecuadamente y que le quede tiempo para
celebrar consultas oficiosas durante sus periodos de
sesiones.

32. El orador opina que el Consejo tendra tiempo
suficiente para considerar la cuestidén de la creacidn de
una universidad internacional en su 53° periodo de
sesiones si se suprimen algunos de los otros temas. Estd
de acuerdo con el representante del Japdn en que la
postergacion del tema hasta la continuacion del 53°
periodo de sesiones impediria que la Asamblea General
considerara la cuestion en su préximo periodo de sesio-
nes, en cuyo caso el Consejo no realizaria la tarea que se
le encomienda en la resolucidon 2822 (XXVI) de 16 de
diciembre de 1971 de la Asamblea. En consecuencia,
debe mantenerse el tema 15, especialmente si el Consejo
estd de acuerdo con la sugerencia de! representante de
Tinez de que se deje abierta la posibilidad de suprimir
otros temas.

33. El orador acoge con benepldcito la propuesta de
que se cree un grupo de trabajo oficioso puesto que eso
facilitaria la labor del Consejo respecto del tema 21 o) en
su 53° periodo de sesiones.

34. El Sr. MAKEEYV (Unidn de Repuiblicas Socialistas
Soviéticas) dice que apoya las propuestas de la Mesa
para aligerar el programa, aun cuando no esta satisfecho
con todas ellas. Como otros representantes, el orador
piensa en varias sugerencias relativas a la supresién o
adicion de temas, pero se abstendrd de hacerlas para no
prolongar el debate. El orador exhorta a las delegaciones
que han instado que se conserve el tema 15 a que no
insistan en su posicion. El tema se ha venido estudiando
durante dos afios y, como la propuesta no tiene el apoyo
de la mayoria de los miembros del Consejo o de la
Asamblea General, la tinica solucidn correcta es aplazar
su examen.
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35. Ei orador no conviene en que se deba suprimiy el
tema 6, debido a que la cuestion de la soberania
permanente sobre ios recursos naturales tiene gran
importancia para el desarrollo econdmico v social de los
paises en desarrollo. El tema 16 también se debe
conservar, debido a que es importantisimo y estd relacio-
nado directamente con resoluciones del Consejo y de la
Asamblea General sobre la necesidad de aplicar reformas
econémicas y sociales radicales que conduzcan al pro-
greso en los paises en desarrollo.

36. Los problem4s mencionados por el representante
del Reino Unido cuando propuso la creacidon de un grupo
de trabaju oficioso no son nuevos; han sido planteados
practicarnente en todos los periodos de sesiones recientes
del Consejo y de la Asamblea General y han sido objeto
de muchas resoluciones del Consejo y de la Asamblea. La
delegacidon de la URSS se ha guiado siempre por la idea
de que, de conformidad con la Carta, el Consejo es el
principal drgano de las Naciones Unidas encargado de la
formulacidn de politicas y de la coordinacidén de activida-
des en materia econdniica y social. Algunos representan-
tes han atribuido su falta de eficacia a la demora en
iniciar las reuniones y a declaraciones demasiado exten-
sas. Estas, sin embargo, no son las principales razones. El
problema fundamental es la medida en que el Consejo
debe desempeifiar sus funciones y cumplir sus obligacio-
nes. Se debe meditar seriamente sobre la situacion
actual, y adoptar medidas para racionalizar y mejorar la
labor del Consejo y sus oOrganos auxiliares. A este
respecto, el orador sefiala el parrafo 5 de la resolucion
1622 (LI) de 30 de julio de 1971 del Consejo y lamenta
que la Asamblea General no haya tenido tiempo para
examinar esa resolucion durante su vigésimo sexto
periodo de sesiones. L.e complace que los representantes
de paises como el Brasil y Tinez, que anteriormente
tenian dudas respecto de la resolucidn, expresen ahora
preocupacion por el problema. Si la mayor parte de los
miembros del Consejo opinan que la creacion de un
grupo de trabajc ayudaria a mejorar la eficacia de las
actividades de las Naciones Unidas en materia econd-
mica y social, la delegacion de 1a URSS no se opondré a
la propuesta de! Reino Urido. El orador entiende, sin
embargo, que todo grupo de esta clase seria oficioso y
comparte la preocupacidn del representante del Camertn
en cuanto a que no debe convertirse en un organo
permanente maés.

37. El Sr. ILONIEMI (Finlandia) acoge con benepla-
cito toda sugerencia que permita hacer mas realista el
trabajo. El orador aprecia especialmente la propuesta del
Reino U..ido, y hace suyas asimismo las propuestas de la
Mesa de que se supriman algunos temas. Como dijo el
representante de los Estados Unidos en la sesion ante-
rior, el Consejo tiene dos posibilidades: hacer cada vez
menos respecto de mds cuestiones o concenirarse en
algunos temas y producir algo realmente util. El orador
acogera con beneplacito mds sugerencias de la Mesa del
Consejo para la supresion de otros temas. Es mejor dejar
esa tarea a los miembros de la Mesa que realizarla
precipitadamente en el Consejo sin pleno conocimiento
de las posibles consecuencias.

38. El Sr. MONDJO (Observador del Congo) se
muestra sumamente satisfecho con las propuestas de la
Mesa. Espera que el Consejo, cuando adopte una
decision final sobre el programa, recuerde que la delega-
cidn del Congo atribuye gran importancia a la cuestidn
de la soberania permanente sobre los recursos naturales.

39, El Sr. RABETAFIKA (Madagascar) dice que su
delegacion estd de acuerdo con las propuestas de la
Mesa. Sin embargo, con espiritu de conciliacion, y
habida cuenta de la preocupacion expresada por varias
delegaciones respecto del aplazamiento del tema 15, la
delegacidn de Madagascar no se opondrd a que ese tema
se mantenga en el programa para el 53° periodo de
sesiones, pero en ese caso deberdn aplazarse otros temas
como ha sugerido el representante de Kenia. Aun cuando
la delegacién de Madagascar, evidentemente, tiene con-
ciencia de la importancia del tema 6, relativo a la
soberania permanente sobre los recursos naturales de los
paises en desarrollo, desde el punto de vista prictico seria
mejor aplazar su examen, debido a que hasta ahora
solamente se han recibido 7 informes de Estados Miem-
bros sobre la cuestion.

40. El orador conviene con el representante de Grecia
en que los temas 9 a) y b) no deben s r examinados en
sesiones plenarias. La delegacion de Madagascar puede
aceptar la propuesta sobre ese punto si estd hecha
solamente con miras a ganar tiempo en el Comité de
Asuntos Econdmicos, pero no cree que sea asi.

41. l.a delegacion de Madagascar apoya la propuesta
dei Reino Unido de establecer un grupo de trabajo
oficioso para considerar la racionalizacion de los méto-
dos de trabajo y la estructura del Consejo. Sin embargo,
en opinion de esta delegacion, la funcion principal del
Consejo es adoptar decisiones sobre cuestiones econdmii-
cas, sociales y de derechos humanos, en lugar de realizar
trabajos de coordinacion,

42. La delegacion de Madagascar hace suyas las suge-
rencias formuladas por el representante de Tinez y
espera que se les dé la consideracion debida.

43. El Sr. HEMANS (Reino Unido) acoge con bene-
pldcito las propuestas hechas por la Mesa del Consejo
para aliviar el programa de éste en su 53° periodo de
sesiones. El orador conviene con el representante sovié-
tico en que es posible que esas propuestas no complazcan
a todos. La delegacion del Reino Unido no desea hacer
comentarios sobre las diversas propuestas ni formular
nuevas sugerencias en cuanto a la forma en que podria
aligerarse el programa. Seria mejor aceptar las propues-
tas de la Mesa con la intencidn con que ésta las ha
presentado y dejar que sus miembros hagan nuevas
propuestas para acortar el programa al principio del 53°
perfodo de sesiones. Si se adopta esa orientacion, debe
hacerse sin perjuicio de las opiniones de la delegacion del
Reino Unido sobre los temas que han de aplazarse.

44, La delegacion del Reino Unido comparte piena-
mente la opinion expresada por el representante del
Camerun. Al proponer la creacidn de un grupo de trabajo
oficioso, el Reino Unido no tuvo la intencion de crear un
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nuevo érgano del Consejo. No hay la menor necesidad de
mds mecanismos permanentes dentro del Consejo. El
orador se complace en notar que la Mesa ha hecho suya
la propuesta de la delegacién del Reino Unido de que el
grupo de trabajo no debe estar limitado en su composi-
cidn, para permitir la mds amplia participacion posible.
El orador agradece la respuesta positiva a la propuesta de
su delegacion y espera que logre resultados positivos.

45. El Sr. FIGUEROA (Chile) conviene en que debe
hacerse algo para mejorar los métodos de trabajo del
Consejo, como ha demostrado la experiencia del actual
periodo de sesiones. El grupo de trabajo oficioso pro-
puesto por el Reino Unido podrd hacer propuestas
concretas que suministrardn un punto de partida racional
para un intercambio de ideas provechoso.

46. La delegacién de Chile acepta las propuestas de la
Mesa sobre el aplazamiento de algunos temas del
programa. Es dificil, en el caso de un programa tan
completo, tratar de aplazar temas, porque los distintos
temas interesan a diferentes delegaciones. El orador
agradece los esfuerzos de la Mesa por tener en cuenta el
problema de las prioridades al hacer sus propuestas.

47. La delegacion de Chile no puede aceptar ninguna de
las propuestas hechas por otras delegaciones sobre el
aplazamiento de otros temas. El Consejo debe tener
presente que el examen del tema 6 fue solicitado hace dos
anos y, como la Asamblea General no examina la
cuestion anualmente, debe ser estudiada en el 53°
periodo de sesiones del Consejo Econdmico y Social.
Otros temas cuyo aplazamiento ha sido propuesto por
otros oradores son también importantes para distintas
delegaciones. Como ya ha sefalado el orador, los
miembros de la Mesa del Consejo han tenido en cuenta el
problema de las prioridades al hacer sus propuestas.

48. EISr. ZAVALA (Bolivia) conviene con el represen-
tante soviético en que ya ha habido suficientes delibera-
ciones sobre el programa precvisional para el 53° periodo
de sesiones. Por lo tanto, el orador propone, de conformi-
dad con el articulo 53 del reglamento, que se cierre el
debate sobre el tema, para que el Consejo pueda votar
sobre las propuestas de la Mesa.

49. El Sr. CARANICAS (Grecia) y el Sr. ODERO-
JOWI (Kenia) se oponen a la mocidn.

Por 10 votos contra 8 y 7 abstenciones queda recha-
zada la mocion.

50. El Sr. WANG (China) dice que su delegacion
apoya en principio las propuestas de la Mesa para
acortar el programa del Consejo en su 53° periodo de
sesiones. El tema 6 tiene gran importancia para la mayor
parte de los paises de Africa, Asia y América Latina y
por lo tanto debe ser examinado en el 53° periodo de
sesiones. El orador hace suyas las opiniones expresadas
por los representantes del Congo y de Chile.

51. El Sr. DRISS (Tunez) desea aclarar al represen-
tante soviético que no ha propuesto la supresion de temas
del programa del 53° periodo de sesiones. El represen-
tante soviético ha dicho que la delegacion de Tinez ha

criticado la resolucién 1622 (LI) del Consejo; aun cuando
pueda haberla criticado en su texto inicial, apoyé la
resolucidn en su forma definitiva.

52. El orador propone formalmente que el Consejo
decida mantener el tema 15 en el programa para su 53°
periodo de sesiones, aprobar las propuestas de la Mesa
para aligerar el programa y recomendar que, Si es
posible, la Mesa presente nuevas propuestas en el 53°
periodo de sesiones para acortar el programa.

53. FI Sr. CHAKRAVARTY (Observador de la In-
dia), dice que su delegacién acepta las propuestas de la
Mesa. Sin emhargo, el orador desearia algunas aclara-
ciones respecto del tema 11 a). Como miembro del
Grupo de Trabajo sobre el fondo rotatorio de las
Naciones Unidas para la exploracion de los recursos
naturales, la delegacion de la India desearia saber si el
informe del Grupo de Trabajo, que serd considerado por
el Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, estaria incluido en
el tema 11 a).

54. La delegacion de la India conviene en que se debe
mantener el tema 15 en el programa para el 53° periodo
de sesiones, pero corresponde al Consejo adoptar una
decision sobre la cuestion. El orador espera que el tema 5
b), relativo a la transmision de tecnologia practica,
reciba pronta atencidn pues es importante para todos los
paises en desarrollo.

55. EI Sr. ODERO-JOWTI (Ken.a) dice que el hecho de
que se haya dedicado tanto tiempo a discutir el programa
para el 53° periodo de sesiones indica que se deben
modificar los métodos de trabajo del Consejo. Parece que
la tendencia a aplazar temas se intensificard en el futuro.

56. Es imposible llegar a una decision undnime sobre
cudles temas deben aplazarse. Aun cuando la delegacidn
de Kenia asigna la mas alta prioridad al tema 6, el orador
exhorta a los representantes de los paises en desarrollo a
que convengan en el aplazamiento de ese tema, puesto
que serd examinado en la reunion de paises no alineados
durante el presente afio y el informe de esa reunion
podria ser una orientacion util.

57. El orador se sorprende por la propuesta de aplazar
temas tan importantes como el relativo al turismo (tema
17). El Consejo acaba de empezar a asumir sus funciones
en esa esfera y debe examinar los diversos acuerdos y
convenios sobre el tema. El orador espera que se
mantenga el tema porque tiene importancia fundamental
para muchos paises. El tema 15 es también importante,
pero podria aplazarse para hacer que el programa para el
53° perfodo de sesiones resulte mds manejable. Con el
mismo propdsito, el orador sugiere que se agrupen
ciertos temas, por ejemplo, el tema 18 puede ser conside-
rado simultdneamente con el tema 11 e).

58. EISr. MOBARAK (Libano) dice que su delegacidn
hace suyas las sugerencias de Tunez, y especialmente el
que se conserve el tema 15.



60 Consejo Econdmico y Social — 52° perfodo de sesiones

59, El 8r. CARANICAS (Grecia) dice que, aun
cuando ha hecho algunas propuestas sobre ¢l aplaza-
miento de temas, estard dispuesto, en beneficio de la
armonfa, a aceptar las propuestas de la Mesa en su forma
actual.

60. Es un tanto paraddjico que . os oradores hayan
declarado que ¢l Consejo debe reforniar sus métodos de
trabajo. Fn el 51° periodode se s, muchas delegacio-
nes expresaron su satisfuceidn con el “*plan global™ que
tenia por objeto resolver esos prablemas. Es evidente que
la situacidn ahora es peor que antes.

ol. Lapropuesta de Kenia de agrupar algunos temas es
mteresante. El orador sugiere que los temas 21, 22 v M3
padrian considerarse conjuntamente.

62. El orador sefiala que, en ¢l pasado, el programa ha
sido preparado segin la conveniencia de los jefes de
departamentos u organismos. En su opinion, la Scere-
taria debe preparar un programa en armonia con los
intereses de los dganos intergubr snamentales interesa-
dos.

63, El Sr. AMINA (Niger) dice que su delegacion hace
suyas las propuestas de la Mesa y las opiniones expresa-
das por el representante del Japdn respecto del tema 185,
Aun cuando el orador es partidario de que se conserve el
tema 6 en el programa para ¢l S3° periodo de sesiones,
estard dispuesto a responder al Hamamiento hecho por el
representante de Kenia. El orador hace suya la propuesta
del Reino Unido de un grupo de trabajo oficioso, v
conviene con el representante de los Paises Bajos en que
el grupo debe estar abierto a todos los miembros de los
comités del periodo de sesiones.

64. El Sr. OGISO (Japdn) dice que desea aclarar la
posicion de su delegacion. El orador apoya la propuesta
de Tunez, pero si las propuestas de la Mesa se someten a
votacidn en primer término, propondrd formalmente que
se conserve el tema 15 en ¢l programa, Si se adopta la
propuesta de Tinez, la delegacion del Japon no insistird
cn su propia propuesta, pero si las propuestas de la Mesa
son sometidas a votacion antes de la propuesta de Tunez ,
la enmienda del Japdn se debe someter a votacion en
primer término.

65. El Sr. ODERO-JOWI (Kenia) propone formal-
mente que se aplace el tema 6 y que el tema 17 se incluya
en el programa para el 53° periodo de sesiones.

66. El Sr. PATAKI (Hungria) dice que su delegacion
acepta las propuestas de la Mesa. El orador sefiala que en
la continuacion del 51° periodo de sesiones el Consejo no
dispuso del informe del Grupo de Expertos sobre el
establecimiento de una universidad internacional con
tiempo suficiente para estudiarlo detalladamente, El
Consejo se encontrard en una situacién andloga en su 53°
periodo de sesiones y por lo tanto seria mejor aplazar el
estudio del tema 1S hasta la continuacidn del 53° periodo
de sesiones, en el otofio. El orador hace un llamamiento
al representante del Japon para que considere ese punto.
El aplazamiento del examen del tema 15 no afectara al
resultado de las deliberaciones en el Consejo Econdmico
y Social ni en la Asamblea General.

Se levanta la sesion a las 13 horas.





